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LÈXIC

a
©batoj, on 	 inaccessible
¶gaqoj, ø, ’n	 noble, útil
©galma, atoj (t’)	 estàtua
>Agamûmnwn, onoj (”)	� Agamèmnon, rei de 

Micenes
¶gapßw-Ò	 estimar
¶ggûllw	 anunciar
©ggeloj, ou (”)	 missatger
©ge	 imper. d’ ©gw, vés!
¶qroàzw	 reunir
¶gûlh, hj (Ω)	 ramat
¶gnoûw-Ò	 ignorar
¶gorß, ≠j (Ω)	 àgora
¶gorßzw	 estar al mercat; comprar
¶gore›w	� parlar a l’assemblea, 

proclamar
¶gr’j, o„ (”)	 camp
¶guiß, ≠j (Ω)	 carrer
©gcw	 estrangular
©gw	 conduir, guiar
¶gÎn, Ònoj (”)	 competició
¶delfø, ≈j (Ω)	 germana
¶delf’j, o„ (”)	 germà
¶dikûw-Ò	 ésser injust
¶d›natoj, on	 incapaç, impossible
¥dw	 cantar
¶eà	 adv., sempre
¶eàdw	 cantar, celebrar amb el cant
¶ør, ¶ûroj (Ω)	 aire
¶qßnatoj, on	 immortal
>Aqhn≠, ≠j (Ω)	� Atena, deessa de la saviesa 

i de la guerra
>Aq≈nai, Òn (aÜ)	 Atenes
¶qlhtøj, o„ (”)	 atleta
Øqloj, ou (”)	 treball; lluita, prova
¶qroàzw	 reunir
Aáge›j, ûwj (”)	� Egeu, pare de Teseu i rei 

d’Atenes
Aäguptoj, ou (Ω)	 Egipte
ÅAidhj, ou (”)	 Hades, déu de l’infern
Aáøthj, ou (”)	 Eetes, rei de la Còlquida
aèma, atoj (t’)	 sang
aänigma, atoj (t’)	 enigma
aäx, aág’j (”/Ω)	 cabró, cabra
Aá’lioj, a, on	 de l’illa d’Èol
Aäoloj, ou (”)	 Èol, rei dels vents
aÜrûw-Ò	 agafar, escollir
aásqßnomai	 adonar-se

aäsqhsij, ewj (Ω)	 coneixement, percepció
aáscr’j, ß, ’n	 vergonyós; lleig
aátûw-Ò	 demanar
aátàa, aj (Ω)	 causa
aätioj, a, on	 culpable
aácmalwtàj, àdoj (Ω)	 captiva de guerra
¶køkoa	 perfet d’ ¶ko›w
¶kmßzw	 florir, madurar
¶kontàzw	 disparar la javelina
¶ko›w	 escoltar (+ gen. o ac.)
¶kribÒj	 adv., amb exactitud
>Akr’polij, ewj (Ω)	 Acròpolis
¶lazone›omai	 vanagloriar-se
©lgoj, ouj (t’)	 dolor, pena
¶lûkw	 apartar
>Alûxandroj, ou (”)	 Alexandre
¶lûxw	 apartar; protegir
¶lhqøj, ûj	 veritable
•lie›j, ûwj (”)	 pescador
>Alkibißdhj, ou (”)	 Alcibíades, estrateg atenès
¶llß	 conj., però; sinó
¶llølwn	 els uns als altres
©lloj, h, o	 altre
©llwj	 adv., d’altra manera
©lsoj, ouj (t’)	 bosc sagrat
®ma	� prep. datiu, amb, juntament 

amb
¶maqàa, aj (Ω)	 ignorància
®maxa, hj (Ω)	 carro
¶mbrosàa, aj (Ω)	� ambrosia, l’aliment dels 

déus
¶melûw-Ò	 despreocupar-se
¶metßblhtoj, on	 immutable
©mpeloj, ou (Ω)	 vinya
¶mpec’nh, hj (Ω)	 vestit
©mpwtij, ewj	 reflux, manera
¶m›nw	 apartar, repel·lir, defensar
¶mfà	 prep., al voltant de
¶mf’teroj, a, on	 ambdós, un i altre
©n	� partícula modal que dóna 

al verb sentit potencial
¶nß	 prep., cap amunt; sobre
¶nßgkh, hj (Ω)	 necessitat; llei natural
¶n-ßgw	 conduir cap amunt, navegar
¶nalàskw	 destruir, matar
¶na-meign›w	 barrejar
¶nßpleoj, a, on	 ple, brut
¶n-arpßzw	 arrabassar, raptar
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>Andromßch, hj (Ω)	� Andròmaca, esposa del 
príncep troià Hèctor

©nemoj, ou (”)	 vent
©neu	 prep. gen., sense
¶nør, ¶ndr’j (”)	 home
¶ndreàa, aj (Ω)	 virilitat, valentia
©nqoj, ouj (t’)	 flor
©nqrwpoj, ou (”)	 home
¶nißw -Ò	 afligir
¶n’htoj, on	 insensat, neci
¶noàgw	 obrir
¶ntaspßzomai	 abraçar
¶ntà	 prep. gen., en lloc de
¶ntikr›	 adv., de front, de cara
©ntron, ou (t’)	 antre, cova
¶xi’w-Ò	 apreciar; jutjar; demanar
¶oid’j, ou (”)	 cantor, poeta
¶’ristoj, on	 sense límits, indefinit
¶pallßttw	 alliberar; allunyar
®paj, asa, an	 tot, sencer
¶peikßzw	 representar; comparar
©peiroj, on	 desconeixedor de (+ gen.)
¶pûrritoj, on	 simple
¶pûrcomai	 marxar, anar
¶p’	 prep., de, des de
¶pogrßfw	 acusar, delatar; registrar
¶po-deàknumi	 demostrar
¶po-didrßskw	 fugir, escapar
¶po-dàdwmi	 donar explicació
¶po-qn�skw	 morir
©poikoj, on	 emigrat, colon
¶po-kr›ptw	 amagar
¶po-løgw	 cessar, acabar
¶p’-llumi	 destruir, matar
>Ap’llwn, wnoj (”)	� Apol·lo, déu de la música,  

la poesia i els oracles
¶po-logûomai-o„mai	 defensar-se
¶pologàa, aj (Ω)	 defensa
¶po-pnàgw	 estrangular, asfixiar
¶porûw-Ò	 no saber, ignorar
¶po-spßw-w	 allunyar-se
¶po-stûllw	 enviar
¶po-sterûw	 ésser privat de
Øra	 tal vegada?
©ra	 adv., certament
>Argeéoj, ou	 argiu, en general, grec
>Argona„tai, wn (oÜ)	 argonautes
©rguroj, ou (”)	 plata
¶retø, ≈j (Ω)	 perfecció, virtut, valor
¶røn, ¶rn’j (”/Ω)	 marrà, ovella

ÇArhj, ewj (”)	 Ares, déu de la guerra
>Arißdnh, hj (Ω)	 Ariadna, princesa de Creta
¶riqm’j, o„ (”)	 nombre
©ristoj, h, on	 el millor
©rktoj, ou (”/Ω)	 ós, ossa
®rma, atoj (t’)	 carro
•rmonàa, aj (Ω)	 harmonia
¶r’w, Ò	 cultivar, sembrar
•rpagø, ≈j (Ω)	 segrest, saqueig
•rpßzw	 arrabassar, saquejar
ÅArpuia, aj (Ω)	� deessa de les tempestes, 

Harpia
ÇArtemij, idoj (Ω)	 Àrtemis, deessa de la caça
©rtoj, ou (”)	 pa
¶rcaéoj, a, on	 antic
¶rcø, ≈j (Ω)	 principi, origen; poder
©rcw	 guiar; manar; començar
©rcwn, ontoj (”)	 magistrat
¶sebøj, ûj	 impiadós
¶sqenøj, ûj	 malalt, dèbil
>Asklhpi’j, o„ (”)	 Asclepi, déu de la medicina
¶sk’j, o„ (”)	 sac de pell d’animal
¶spßzomai	 acollir amistosament
¶spàj, àdoj (Ω)	 escut
©stron, ou (t’)	 astre, estrella
¶st’j, ou (”)	 ciutadà originari
©stu, ewj (t’)	 ciutat
¶sfaleàa, aj (Ω)	 seguretat
¶t™r oÂn	 conj., i així doncs
¶tucàa, aj (Ω)	 desgràcia, adversitat
a‹gßzw	 brillar, il·luminar
a‹dø, ≈j (Ω)	 veu, so; relat
aÂqij	 adv., de nou, d’altra banda
a‹lûw-Ò	 tocar la flauta
a‹lø, ≈j (Ω)	� pati, casa, habitació d’una 

casa
a‹lhtràj, idoj	 dona flautista
aflra, aj (Ω)	 vent
a‹tßrkeia, aj (Ω)	 suficiència
a‹t’j, ø, ’	 ell mateix; el mateix
a‹cøn, ûnoj	 coll
¶f-airûw	� prendre; passiva, ser 

desposseït de
©fqonoj, on	 generós
¶f-àhmi	 deixar caure, llançar
¶fiknûomai -o„mai	 arribar
>Afrodàta, hj (Ω)	� Afrodita, deessa de l’amor  

i de la bellesa
¶fr’j, o„ (”)	 escuma
¶caristàa, aj (Ω)	 ingratitud
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>Acille›j, ûwj (”)	� Aquil·les, heroi grec,  
rei de Ftia, a Tessàlia

©crhstoj, on	 que no és útil
©wroj, on	� massa jove, que no és 

encara madur

b
badàzw	 caminar
baànw	 arribar, anar
bßllw	 llançar
bßrbaroj, on	 bàrbar, no grec
bar›j, eéa, ›	 pesat, greu
basanàzw	 provar; verificar
basileàa, aj, (Ω)	 reialesa; monarquia
basile›j, ûwj (”)	 rei
basile›w	 ser rei
basilik’j, ø, ’n	 reial
bßsij, ewj (Ω)	 peu, pota
bûbaioj, a, on	 ferm; segur
bebaàwj	� adv., fermament, amb 

seguretat
bûltistoj, h, on	 excel·lent, el millor
bàa, aj (Ω)	 violència
biblàon, ou (t’)	 llibre
biote›w	 procurar-se mitjans de vida
bàoj, ou (”)	 vida
bi’w -Ò	 viure
blapt’j, ø, ’n	 perjudicial
blûpw	 mirar, veure
blosur’j, a, on	 imponent, ferm, terrible
boßw -Ò	 cridar
boøqeia, aj (Ω)	 auxili, ajut
bohqûw -Ò	 ajudar, socórrer
bombûw -Ò	 brunzir
B’reaj, ou (”)	 Bòreas, vent del nord
bouleutøj, o„ (”)	 conseller
boule›w	� deliberar; decidir; ser 

membre d’un consell
boulø, ≈j (Ω)	 consell
bo›lomai	 voler
bo„j, bo’j (”/Ω)	 bou, vaca
Bo›thj, ou (”)	 Butes
bradûwj	 adv., lentament, amb calma
brad›j, eéa ›	 lent, pesat
brûfoj, ouj (t’)	 nen acabat de néixer
brontø, ≈j (Ω)	 tro
buq’j, o„ (”)	 fons del mar

g
gßla, aktoj (t’)	 llet
galaktopotûw-Ò	 beure llet
gamûw	 casar-se
gßr	� conj., ja que, perquè,  

en efecte
gßmoj, ou (”)	 matrimoni
Ganumødhj, ou (”)	� Ganimedes, coper dels 

déus
gastør, gastr’j (Ω)	 ventre
gegenøsqai	 inf. de gàgnomai, esdevenir
geg’nasi	 3a pl. perfet de gàgnomai
geàtwn, onoj (”/Ω)	 veí, veïna
gelßw-Ò	 somriure
geneß, ≠j (Ω)	 naixement; origen
gûnesij, ewj (Ω)	 naixement; generació
gennaéoj, a, on	 noble, ben nascut
gennßw-Ò	 engendrar
gûnoj, ouj (t’)	 llinatge, estirp
gerar’j, ß, ’n	 venerable, respectable
gûrwn, ontoj (”)	 vell
gûfura, aj (Ω)	 pont
gewrgàa, aj (Ω)	 cultiu de la terra
gewrgûw -Ò	 llaurar la terra, cultivar
gewrg’j, o„ (”)	 pagès
g≈, g≈j (Ω)	 terra
gàgaj, gigßntoj (”)	 gegant
gàgnomai	� arribar a ser, esdevenir; 

néixer
gignÎskw	 conèixer
glaukÒpij, idoj	 d’ulls d’òliba
gluk›j, eéa, ›	 dolç
glÒtta, hj (Ω)	 llengua
gnÒmh, hj (Ω)	 pensament; opinió
grafe›j, ûwj (”)	 escrivà; pintor
grßfw	 escriure
gumnßzw	 practicar; fer gimnàstica
gumnøj, ≈toj (”)	� soldat armat a la lleugera, 

nu
gumn’j, ø, ’n	 nu; armat a la lleugera
gunø, gunaik’j (Ω)	 dona

d
Daàdaloj, ou (”)	� Dèdal, arquitecte del 

laberint de Creta
daàmwn, onoj (”/Ω)	 déu, deessa
dßknw	 mossegar; picar
dakr›w	 plorar
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dßfnh, hj (Ω)	 llorer
Dßfnh, hj (Ω)	� Nimfa, transformada en 

llorer
dû	 partíc., però, d’altra banda
deé	� impersonal, és necessari, 

cal
deàknumi	 mostrar; demostrar
deàlh, hj (Ω)	 tarda
dein’j, ø, ’n	 terrible
deépnon, ou (t’)	 sopar
dûkatoj, h, on	 ordinal, desè
dûlta (t’)	 lletra delta; delta d’un riu
dûndron, ou (t’)	 arbre
dexi’j, ß, ’n	� dret; favorable
t™ dexiß	 la mà dreta, el costat dret
dûomai	 demanar; necessitar de
dûraj, atoj (t’)	 pell
desmwtørion, ou (t’)	 presó
dûspoina, hj (Ω)	 senyora; reina
desp’thj, ou (”)	 amo, senyor
de„ro	 adv., aquí
de›teroj, a, on	 segon
dûcomai	 rebre; acollir
d≈loj, h, on	 visible, evident
d≈lon ÷ti	 és evident que
dhl’w -Ò	 mostrar
Dhmøthr, troj (Ω)	� Demèter, dea de la terra 

cultivada
dhmokratàa, aj (Ω)	 democràcia
d≈moj, ou (”)	 poble
dhm’thj, ou (”)	 ciutadà d’un demos
diß	� prep., a través de; a causa 

de
dàa- baànw	 passar, creuar
dia- bßllw	 llançar a través; acusar
diabolø, ≈j (Ω)	 desavinença; calúmnia
dia-gignÎskw	 conèixer
dia-komàzw	 transportar
diakonàa, aj (Ω)	� servei; acompliment del 

deure
dia-lambßnw	 dividir, separar; agafar
dia-lûgomai	 conversar
dia-mûnw	 perseverar; persistir
dia-nûmw	 distribuir, repartir
dia-nûw	 sortir nedant
di-anàsthmi	 allunyar-se; posar-se dret
dia-speàrw	 disseminar, escampar-se
dia-telûw	 passar la vida, viure
di™ to„to	 per això
dia-fûrw	 sobresortir

dia-fqeàrw	 destruir; matar
diaforß, ≠j (Ω)	 diferència
dißforoj, on	 diferent
didaskaleéon, ou (t’)	 escola
didßskaloj, ou (”/Ω)	 mestre/a
didßskw	 ensenyar (+ doble ac.)
dàdwmi	 donar
dieàlhmmai	 perf. de dia-lambßnw
di-ûcw	 distar
dàkaioj, a, on	 just
dikaios›nh, hj (Ω)	 justícia
dikßzw	 jutjar
dikastørion, ou (t’)	 tribunal
dikastøj, o„ (”)	 jutge
dàkh, hj (Ω)	 justícia; causa judicial
Di’nusoj, ou (”)	� Dionís o Bacus, déu del vi  

i del teatre
di’per	� conj., per això precisament; 

perquè
dioràzw	 delimitar; distingir; definir
di’ti	 conj., perquè
diÎkw	 perseguir
dokûw -Ò	 tr., pensar; intr., semblar
dokimßzw	 posar a prova, examinar
d’nax, akoj (”)	 canya
d’xa, hj (Ω)	 opinió; fama
d’ru, d’ratoj (t’)	 llança
doule›w	 ser esclau, servir
do„loj, ou (”)	 esclau
drßkwn, ontoj (”)	 drac; serp
dr≠ma, atoj (t’)	 acció; drama
drim›j, eéa, ›	 picant
dr’moj, ou (”)	 cursa; estadi
dr’soj, ou (Ω)	 rosada
dr„j, u’j (Ω)	 alzina
D›maj, antoj (”)	 Dimas
d›namai	 poder, ser capaç de
d›namij, ewj (Ω)	 poder, força
d›o, duoén	 dos
dusosmàa, aj (Ω)	 mala olor
dustucøj, ûj	 desventurat
dÎdeka	 numeral, dotze
dÒma, atoj (t’)	 casa
dwrûw -Ò	 oferir, fer un regal
dÒron, ou (t’)	 regal

e
ùßn	 conj., si, en el cas que
ôar, ôaroj (t’)	 primavera
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ùgûneto	 3a sing. aorist de gàgnomai
úauto„, ≈j, o„	 de si, de si mateix
ùg-grßfw	 inscriure
ùgeàrw	 despertar
ùgkûfaloj, ou (”)	 cervell
ôgklhma, atoj (t’)	 falta, acusació
ùgkrßteia, aj (Ω)	 moderació
ùgceiràdion, ou (t’)	 punyal
ôgcoj, ouj (t’)	 espasa; llança
ùgcÎrioj, a, on	 indígena, del país
†dafoj, ouj (t’)	 fonament; terra; sòl
ùdûxato	 3a sing. aorist de dûcomai
ôdramon	 aorist de trûcw
ôdwke	 aorist de dàdwmi
ôqanon	 aorist de qn�skw
ùqûlw	 voler
ôqoj, ouj (t’)	 costum
eá	 conj., si
eêdoj, ouj (t’)	 aspecte, forma
eädw	� inf. eádûnai, veure, 

reconèixer
eákßzw	 igualar; imitar
eäkw	 semblar
eákÎn, ’noj (Ω)	 imatge, estàtua
eèma, atoj (t’)	 vestit
eêmi	 anar; marxar
eámà	 ser, estar
t™ ◊nta	 les coses reals
eêpon	 aorist de lûgw
eärgw	 tancar, empresonar
eárønh, hj (Ω)	 pau
eáj	 prep. acus., a, cap a
eèj, màa, ün	 numeral, un
eás- ßgw	 introduir, portar a
eás-baànw	 entrar, embarcar
eás-bibßzw	 fer entrar a la nau, embarcar
eás-ûrcomai	 entrar a; presentar-se
eêta	� adv., després; i en 

conseqüència
ùk	 prep. genit., de, des de
ükastoj, h, on	 cada, cadascú
úkßteroj, a, on	 cada un dels dos
úkat’mbh, hj (Ω)	� sacrifici de cent bous, 

hecatombe
<Ekßbh, hj (Ω)	� Hècuba, esposa de Príam, 

reina de Troia
ùk-baànw	 sortir, desembarcar
ùkbolø, ≈j (Ω)	 desembocadura, pas
ùkeénoj, h, o	� demostr., aquell, aquella, 

allò

ùkklhsàa, aj (Ω)	 assemblea
ùk-teànw	 estendre
ÅEktwr, oroj (”)	� Hèctor, príncep troià,  

fill de Príam
úkÎn, o„sa, ’n	 voluntari, de bon grat
ùlßa, aj (Ω)	 olivera; oliva
ôlaqe	� aorist de lanqßnw, passar 

per alt, oblidar
ùlßsswn, on	� comparatiu d’ ùlac›j
ùla›nw	 empènyer; maltractar
ôlafoj, ou (”/Ω)	 cérvol, cérvola
ùlefßntinoj, h, on	 de vori, de marfil
ùlûfaj, antoj (”)	 marfil; elefant
ùlac›j, eéa, ›	 curt; petit
ùleûw -Ò	 tenir compassió
üleioj, a, on	� palustre, que viu als pantans
<Elûnh, hj (Ω)	 Helena, reina d’Esparta
ùleuqeràa, aj (Ω)	 llibertat
ùle›qeroj, a, on	 lliure
ùløluqa	 perfet d’ ôrcomai
ÅEllh, hj (Ω)	 Hel·le, germana de Frixos
<Ellßj, ßdoj (Ω)	 Hèl·lade de Grècia
ÅEllhn, hnoj, (”/Ω)	 hel·lè, grec
ùlpàzw	 esperar
ùlpàj, àdoj (Ω)	 esperança
ômaqon	 aorist de manqßnw
ùm-baànw	 entrar; embarcar-se
ùm-bßllw	 llançar
ùm-pàprhmi	 cremar
>Emp’rion, ou (t’)	 Empúries, port comercial
ùn	 prep. de dat., a, en
üna	 acus. masc., eèj
ùn-deàknumi	 mostrar, ensenyar
ôndoxoj, on	 il·lustre, cèlebre
ùn-d›w	 vestir, posar
üneka	 prep. post., a causa de
ùnqousißzw	 estar inspirat per un déu
ônioi, ai, a	 adj. i pronom, alguns
ùnàote	 adv., algunes vegades
ùnnûa	 numeral, nou
ùn-noûw	 reflexionar; adonar-se
ùn-oikûw-Ò	 habitar
ùnta„qa	 adv., allà mateix; llavors
ùnte„qen	 adv., des d’allà
ùx-amartßnw	 faltar, delinquir; errar
ôx-eimi	 sortir
ùx-ûrcomai	 sortir, marxar
ùx-etßzw	 investigar, indagar
ùxiÎn	 part. d’ ôxeimi
ôoikaj	 2a sing. perfet d’ eäkw
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úortø, ≈j (Ω)	 festa
ùp-aggûllw	 prometre
ùpßqete	 2a pl. aorist de pßscw
ùp-ainûw-Ò	 alabar
ùpeà	 conj., després que
ùpeidø	 conj., després que; ja que
†p-eimi	 avançar; venir a continuació
ôpeita	 adv., llavors
ôpeson	� 3a pl. aorist temàtic de 

pàptw
ùpûcw	� ocupar; tenir sobre, 

estendre’s
ùpà	 prep., sobre
ùpiboule›w	 maquinar; conspirar
ùp-gàgnomai	 succeir; sobrevenir
>Epàdauroj, ou (”)	� Epidaure, al nord del 

Peloponès
ùpi-qumûw-Ò	 desitjar
ùpi-kalûw-Ò	 invocar, suplicar
ùpi-keàmai	 estar situat
ùpi-skopûw-Ò	 observar
ùpàstamai	 saber
ùpi-telûw-Ò	 realitzar, complir
ùpitødeioj, a, on	 necessari, útil
ùpithde›w	 dedicar-se a, practicar
ùplhrÎqhsan	 aorist passiu de plhr’w-Ò
ùp-oàcomai	 dirigir-se a; aplicar-se a
üpomai	 seguir, anar darrere de
ùponeàdistoj, h, on	 censurable
ôpoj, ouj (t’)	 paraula; frase; vers
ùpÎnumoj, on	 de nom, epònim
ùrßw-Ò	� estar enamorat,  

enamorar-se
ùrgßzomai	 treballar
ùrgastørion, ou (t’)	 taller
ôrgon, ou (t’)	 obra, treball
ùretm’n, o„ (t’)	 rem
ùrûw -Ò	 preguntar; investigar
†rion, ou (t’)	 llana
<Erm≈j, o„ (”)	� Hermes, missatger dels 

déus
ôrcomai	 anar
>/Erwj, >/Erwtoj	 Eros, déu de l'amor
ôrwj, wtoj (”)	 amor
ùsqàw	 menjar
ôscatoj, h, on	 últim, extrem; pl. els confins
ôscon	 aorist d’ ôcw
†sw, eäsw	� prep., dins, en l’interior de
útaéroj, ou (”)	 company, amic; deixeble
üteroj, a, on	 altre

eÂ	 adv., bé
e‹daimonàa, aj (Ω)	 felicitat
e‹daàmwn, on	 feliç
e‹d’kimoj, h, on	 estimat, honrat
e‹qhnàa, aj (Ω)	 abundància
e‹-làmenoj, on	 de bon port
e‹menÒj	� adv., de forma benèvola; 

favorablement
e‹nø, ≈j (Ω)	 llit
eflodmoj, on	 d’olor agradable
e‹praxàa, aj (Ω)	 bona fortuna
E‹ripàdhj, ou (”)	 Eurípides, poeta tràgic
eflripoj, ou (”)	 canal, pas de mar
e¤ràskw	 trobar; descobrir
eÂroj, ouj (t’)	 amplada
E‹rusqe›j, ûwj (”)	 Euristeu, rei de Tirint
e‹st’cwj	 adv., amb certesa
eflcomai	 suplicar
ôfagon	 aorist d’ ùsqàw
>Efesàoj, a, on	 d’Efes
ùf-euràskw	 trobar; inventar, idear
ùfømeroj, on	 que dura un dia, efímer
ùf-àsthmi	 col·locar; aturar-se
ôfugon	 aorist de fe›gw
ôcein no„n ÷lon	 tenir la ment absorta
ôcqistoj, h, on	 superlat. d’ ùcqr’j
ôcqra, aj (Ω)	 odi; enemistat
ùcqr’j, ß, ’n	 odiós; enemic
ôcw	 tenir
úÎraka	 perfet d’ ”rßw
üwj	 conj., mentre que

z
zßw-Ò	 viure
ze›gnumi	 junyir; enganxar
Ze›j, Di’j (”)	� Zeus, fill de Cronos;  

déu del cel
zhmàa, aj (Ω)	 càstig, multa
zwø, ≈j (Ω)	 medi de vida, recursos
zÎnh, hj (Ω)	 cinturó
z¸on, ou (t’)	 animal, ésser viu
zug’n, o„ (t’)	 jou
zÒsan	� part. present de zßw, 

vivent, amb vida
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h
¡	� partícula comparativa, que; 

o disjuntiva, o
ΩgemÎn, ’noj (”)	 guia; cabdill
Ωgûomai, o„mai	 guiar; pensar; creure
¡dh	 adv., ja, de seguida
Ωd›j, Ωdeéa, Ωd›	 dolç, agradable, suau
æqik’j, ø, ’n (t’)	 relatiu a la moral, ètic
¿kw	 arribar, venir
ælakßth, hj (Ω)	 fus, filosa
¡lqomen	 1a pl. aorist d’ ôrcomai
¿lioj, ou (”)	 sol
Ωmûra, aj (Ω)	 dia
¿meroj, a, on	 cultivat
Ωmetûroj, a, on	 nostre
Ωmàonoj, ou (”/Ω)	 mul/a
¡n	 conj., contr. ùßn
¡peiroj, ou (Ω)	 terra ferma, continent
ÅHra, aj, (Ω)	 Hera, esposa de Zeus
<Hrakl≈j, ûouj (”)	 Hèracles, famós heroi grec
<Hr’dotoj, ou (”)	� Heròdot, historiador grec del 

segle v aC
«roj	 genitiu contr. d’ ôar, ôaroj
Ωsucàa, aj, (Ω)	 tranquil·litat
¿ttwn, on	� comp. irregular, menor, 

inferior
ÅHfaistoj, ou (”)	 Hefest, déu del foc

q
qßlamoj, ou (”)	 habitació, tàlem
qßlatta, hj (Ω)	 mar
Qßlhj, ou (”)	� Tales, filòsof i científic  

de Milet
qßnatoj, ou (”)	 mort
qanÎn, ousa, ’n	 participi aorist de qn�skw
qßteron	 contracció de tÿ üteron
qßttwn	 comparat. de tac›j
qaumßzw	 admirar, meravellar-se
qaumßsioj, a, on, i
qaumast’j, ø, ’n	 admirable
qeß, ≠j (Ω)	 deessa
qûatron, ou (t’)	 teatre
qeéoj, a, on	 diví
qûlw/ùqûlw	 voler, desitjar
Qûmij, idoj (Ω)	 Temis, deessa de la justícia
qe’j, o„ (”)	 déu
qerßpaina, hj (Ω)	 serventa
qerape›w	 tenir cura de, cuidar

Qessalonàkh, hj (Ω)	 Tessalònica
Q≈bai, wn (aÜ)	 Tebes, capital de Beòcia
qhre›w	 caçar
qhràon, ou (t’)	 fera
qhsaur’j, o„ (”)	 tresor
Qhse›j, ûwj (”)	 Teseu, fill d’Egeu
Qhspiaà, Òn (aÜ)	 Tèspias (lloc de Beòcia)
qn�skw	 morir
qorubûw-Ò	 fer aldarull, pertorbar
Qoukidàdhj, ou (”)	� Tucídides, historiador grec 

del segle v aC
qugßthr, qugatr’j (Ω)	 filla
q›ella, hj (Ω)	 tempesta
quhlø, ≈j (Ω)	 ofrena
q›ra, aj (Ω)	 porta
qusàa, aj (Ω)	 festa de sacrifici
q›w	 sacrificar

i
>Ißj, >Ißdoj	 adj., jònic, de Jònia
>Ißswn, onoj (”)	 Jàson, cap dels argonautes
áatrik’j, ø, ’n	 relatiu a la medicina
áatr’j, o„ (”)	 metge
ádûa, aj (Ω)	 aspecte, forma
Üdr›w	 assentar; construir
Üere›j, ûwj (”)	 sacerdot
Üer’n, o„ (t’)	 temple
Üer’j, ß, ’n	 sagrat
>Iqßkh, hj (Ω)	 Ítaca, pàtria d’Ulisses
äqi	 imper d’ eêmi, au, apa!
Ükan’j, ø, ’n	 capaç
ÜkanÒj	 adv., suficientment
ÇIkaroj, ou (”)	 Ícar, fill de Dèdal
<Ipp’luqoj, ou (”)	 Hipòlit
âppoj, ou (”)	 cavall
ásqm’j, o„ (”)	 istme
âsthmi	 col·locar, posar
Üstàon, ou (t’)	 vela
Üst’j, o„ (”)	 pal de la nau; teler
ásc›j, ›oj (Ω)	 força
ácq›j, ›oj (”)	 peix

k
Kadmeéoj, a, on	 cadmeu/-a
kaq-aàrw	 netejar
kaqar’j, ß, ’n	 pur, net
kaqûzw o kaqàzw	 seure, estar assegut
kaq-e›dw	 dormir
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kaq-hl’w-Ò	 clavar
kaqaàrw	 netejar
kaqàzw	 seure, estar assegut
kaq-iknûomai -o„mai	 aconseguir; colpejar
kaq-àptamai	 baixar volant
kaà	 conj., i; adv., també
kair’j, o„ (”)	 ocasió, moment oportú
k¶keé, kaã ùkeé	 i allà
kakologàa, aj (Ω)	 dolenteria, injúria
kak’j, ø, ’n	 mal intencionat, malèvol,
	 dolent; t™ kakß, el mal
kalûw-Ò	 anomenar; cridar
kßllistoj, h, on	 superlatiu de kal’j
kallàwn, àon	 comparatiu de kal’j
kßlloj, ouj (t’)	 bellesa
kal’j, ø, ’n	 bonic, bell
kalÿj kaã ¶gaq’j	 noble, il·lustre
kal›ptw	 amagar, ocultar
Kamb›shj, ou (”)	 Cambises, rei de Pèrsia
kßmnw	 estar cansat; treballar
kapn’j, o„ (”)	 fum
kßproj, ou (”)	 senglar
kardàa, aj (Ω)	 cor
karkànoj, ou (”)	 cranc; càncer
karp’j, o„ (”)	 fruit
katß	 prep., cap avall; segons
katagûlastoj, on	 ximplet, beneitó
kata-gàgnomai	 ocupar-se
kata-deàknumi	 donar a conèixer
kata-dûw	 lligar; tancar
kata-d›w	 amagar-se (el sol);
kat-eépon	 aorist, parlar
kataq›mioj, a, on	 desitjable
kat-ûcw	 apoderar-se de; obligar
kata-leàpw	 abandonar, deixar
kata-l›w	 dissoldre, destruir; acabar
kata-pløttw	 espantar, restar astorat
katßra, aj (Ω)	 imprecació, maledicció
kata-strûfw	 sotmetre; destruir
kata-flûgw	 cremar, consumir
kata-fronûw-Ò	 menysprear
katafr’nhsij, ewj (Ω)	 menyspreu
kat-ûcw	 retenir
kat-oikàzw	 instal·lar; establir
keàmai	 estar ajagut; estar establert
kele›w	 ordenar
kûntron, ou (t’)	 centre d’una circumferència
kûraj, atoj (t’)	 corn, banya
keraun’j, o„ (”)	 llamp
kerdaànw	 guanyar, treure profit

kefßlaion, ou (t’)	 el punt més important
kefalø, ≈j (Ω)	 cap
k≈rux, ukoj (”)	 herald, missatger
kibwt’j, o„ (Ω)	 cofre, arca
kiqaràzw	 tocar la cítara
kiqaristøj, o„ (”)	 citarista
kikløskw	 anomenar; invocar
kindune›w	 córrer perill, arriscar-se
kàndunoj, ou (”)	 perill
kinûw-Ò	 moure
Kàrkh, hj (Ω)	 Circe, fetillera de l’illa d’Eea
klûoj t’	� només nom. i ac., fama; 

glòria
klûpthj, ou (”)	 lladre
klûptw	 robar
kl≈roj, ou (”)	 sort, sorteig
klopø, ≈j (Ω)	 furt
knhk’j, ø, ’n	 groc rogenc, lleonat
k’qornoj, ou (”)	 coturn
koimßw-Ò	 ficar-se al llit; dormir
koinwnàa, aj (Ω)	 participació
k’lpoj, ou (”)	 pit; golf
kolumbhtøj, o„ (”)	 nadador, bus
Kolcàj, àdoj (Ω)	� Còlquida, regió del Pontos 

Euxinos
k’mh, hj (Ω)	 cabell
komàzw	 portar; conduir; recollir
k’nduloj, ou (”)	 puny
kopißw-Ò	 estar cansat
k’rh, hj (Ω)	 noia, donzella
k’ruj, uqoj (Ω)	 casc
kosmûw-Ò	 agençar, embellir; ordenar
k’smoj, ou (”)	 món; ordre de l’Univers
koclàaj, ou (”)	 caragol
kratûw-Ò	� dominar; vèncer,  

apoderar-se de
krßtoj, ouj (t’)	 força
krûaj, ûwj (t’)	 carn
kreàttwn, on	� comp. irregular, millor, 

superior
krønh, hj (Ω)	 font
Krøj, ht’j	 adj., cretenc
kri’j, o„ (”)	 moltó, xai
kritøj, o„ (”)	 jutge
Kr’noj, ou (”)	 Cronos, tità fill d’Urà
kro›w	 colpejar, pegar
kr›oj, ouj (t’)	 fred, gel
kr›ptw	 amagar, ocultar
kteànw	 matar
kt≈ma, atoj (t’)	 bé, propietat
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ktàsma, atoj (t’)	 fundació
kupßrittoj, ou (Ω)	 xiprer
K›prioj, a, on	 xipriota, de Xipre
K›proj, ou (Ω)	 Xipre
K›klwy, wpoj (”)	 ciclop
k›rioj, ou (”)	 amo, que té autoritat
K„roj, ou (”)	 Cir, rei de Pèrsia
k›wn, kun’j (”)	 gos
kÒlon, ou (t’)	 membre, cama, cos
kÎmh, hj (Ω)	 vilatge

l
lßbroj, on	 violent, fort
lab›rinqoj, ou (”)	 laberint
lalûw-Ò	 xerrar
labÎn	 part. aorist de lambßnw
lambßnw	� agafar; prendre amb si 

mateix
lanqßnw	 passar inadvertit; oblidar-se
lßrnax, akoj (Ω)	 bagul, caixa
lûgw	 dir, parlar
leimÎn, Ònoj (”)	 prat
leàpw	 deixar, abandonar
lûlhqa	 perfet de lanqßnw
lûxij, ewj (Ω)	 parla; dicció
Lûsboj, ou (Ω)	 Lesbos, illa del mar Egeu
leuk’j, ø, ’n	 blanc, clar
løqh, hj (Ω)	 oblit
lhízw	� emportar-se com a botí, 

saquejar
lhstøj, o„ (”)	 lladre; pirata
LhtÎ, o„j (Ω)	� Leto, mare d’Apol·lo  

i Àrtemis
liqox’oj, ou (”)	 cisellador
làqoj, ou (”)	 pedra
liqourgûw-Ò	 treballar la pedra, cisellar
Lil›baioj, ou (”)	 Lilibeu
limøn, ûnoj (”)	 port
làmnh, hj (Ω)	 llac, estany
lim’j, o„ (”)	 fam
linourg’j, ’n	 que treballa el lli
l’goj, ou (”)	� paraula, discurs; tractat; 

faula
loim’j, o„ (”)	 pesta, epidèmia
loip’j, ø, ’n	 el que resta, restant
lox’j, ø, ’n	 inclinat, tort
lo›w	 rentar
lupûw-Ò	 entristir; molestar
l›w	 deslligar; alliberar

m
mageàa, aj, (Ω)	 màgia, bruixeria
mßqhma, atoj (t’)	 estudi
mßqhsij, ewj (Ω)	 coneixement; instrucció
maqhtøj, o„ (”)	 alumne
maéa, aj (Ω)	 mare; dida; llevadora
makßrioj, a, on	 feliç
makr’j, ß, ’n	 llarg; gran
mßlista	� adv. superl. de mßla, 

especialment
m≠llon	� adv. comparat. de mßla 

més que…
Mandßnh, hj (Ω)	 Mandane
mßndrh, hj (Ω)	 pleta; estable
manqßnw	 aprendre
mßrtuj, uroj (”/Ω)	 testimoni; màrtir
MassaliÎthj, ou	 habitant de Massàlia
mßch, hj (Ω)	 combat, lluita
me	 pron. personal, a mi
megaloprepøj, ûj	 magnífic
mûgaj, megßlh, mûga	 gran
mûgeqoj, ouj (t’)	 grandesa
meq’ria, wn (tß)	 fronteres
meàzwn, on	 comparat. de mûgaj
meirßkion, ou (t’)	 adolescent, jovenet
mûlaj, mûlaina, mûlan	 negre
mûli, itoj (t’)	 mel
mûlitta, hj (Ω)	 abella
mûllw	 pensar, tenir la intenció de
mûloj, ouj (t’)	 cant
mûlw	 preocupar; tenir cura de
memßqhke	� 3a sing. perfet de 

manqßnw
mûn	� partícula, certament; d’una 

banda
Menûlaoj, ou (”)	 Menelau, rei d’Esparta
mûntoi	� partíc., sens dubte, 

certament; conj., però
mûnw	 romandre
mûroj, ouj (t’)	 part, porció
mes’gaioj, a, on	 situat enmig de terres
mûsoj, h, on	 mitjà, que està enmig
mest’j, ø, ’n	 ple
metß	� prep., enmig de, amb;  

a més de; després de
meta-bßllw	 canviar, modificar
met-allßttw	 canviar
meta-noûw-Ò	 canviar d’opinió, penedir-se
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metax›	� prep. de genitiu, entre, 
enmig de

met-ûcw	 participar
metûwroj, a, on	 enlairat
mûcrij	� conj. temp., mentre que, 

fins que
mø	 adv., negació, no
mhdeàj, mhdhmàa, mhdûn	 ningú, cap
Mødoj, ou	 adj., de Mèdia, mede
m≈koj, ouj (t’)	 llargada, distància
mhlûa, aj (Ω)	 pomer
m≈lon, ou (t’)	 poma
møn, mhn’j (”)	 mes
mhn›w	 donar a conèixer, revelar
møthr, mhtr’j (Ω)	 mare
màa	 femení numeral eèj
mikr’j, ß, ’n	 petit
Màlhtoj, ou (Ω)	� Milet, ciutat de Cària (Àsia 

Menor)
mimûomai-o„mai	 imitar
mimnøskw	 recordar
MinÎtauroj, ou (”)	� Minotaure, monstre meitat 

home meitat toro
Mànwj, woj (”)	 Minos, rei de Creta
misûw-Ò	 odiar
mn≈ma, atoj (t’)	� record, memòria; sepulcre, 

tomba
mnhmos›nh, hj (Ω)	 memòria
mnhstør, ≈roj (”)	 pretendent
Moéra, aj (Ω)	 deessa del destí; Parca
m’non	 adv., solament
o‹ m’non… ¶ll™ kaã	 no solament… sinó també
monosßndaloj, on	 d'una sola sandàlia
Mo„sa, aj (Ω)	 Musa
mousikø, ≈j (Ω)	 música
m„qoj, ou (”)	 faula, llegenda
muràoj, a, on	 deu mil
murrành, hj (Ω)	 murtra

n
na’j, o„ (”)	 temple
nßrqhx, hkoj (”)	� capseta o estoig fet de fusta 

de fèrula
na„j, eÎj (Ω)	 nau
na›thj, ou (”)	 mariner, passatger
nautilàa, aj (Ω)	 navegació
nautàllomai	 navegar, viatjar per mar
neanàaj, ou (”)	 noi jove
neanàskoj, ou (”)	 jove

Neéloj, ou (”)	 riu Nil
nekr’j, ß, ’n	 mort, difunt
nûktar, aroj (t’)	 nèctar
nûmw	 repartir; habitar
nûoj, a, on	 nou
nefûlh, hj (Ω)	 núvol
nûw	 nadar
nhsàon, ou (t’)	 illeta
n≈soj, ou (Ω)	 illa
nikßw -Ò	 vèncer
nàkh, hj (Ω)	 victòria
nome›j, ûwj (”)	 pastor
nomàzw	� considerar, creure; 

reconèixer
n’moj, ou (”)	 llei
nosûw-Ò	 estar malalt
nostûw-Ò	 tornar; arribar a la pàtria
n’stoj, ou (”)	 retorn
no„j, no„ (”)	 intel·ligència, ment
n›ktwr	 adv., durant la nit
n›mfh, hj (Ω)	 nimfa; núvia
numfàa, aj (Ω)	 nenúfar
n„n	 adv., ara
n›x, nukt’j (Ω)	 nit; foscor

x
xenàa, aj (Ω)	 hospitalitat
xûnoj, h, on	 estranger
xest’j, ø, ’n	 polit
xhraànw	 eixugar; eixugar-se

o
‘gdÎkonta	 numeral, vuitanta
◊gkoj, ou (”)	 massa, piló
÷de, ¿de, t’de	� pron. demostr., aquest, 

aquesta, això
”de›w	 caminar; viatjar
”d’j, o„ (Ω)	 camí
‘d›romai	 lamentar-se
>Odusse›j, ûwj (”)	 Ulisses o Odisseu, rei d’Ítaca
oÜ	 dat. pronom 3a p., a ell
oèa	 adv., com
Oádàpouj, podoj (”)	� Èdip, rei de Tebes, heroi 

tràgic
oákûw-Ò	 habitar, viure
oákhtøj, o„ (”)	 habitant
oákàa, aj (Ω)	 oêkoj
oákodomûw-Ò	 construir, edificar

GREC.indb   210 20/3/09   08:18:05



[211 ]

oêk’nde	 adv., cap a casa
oêkoj, ou (”)	 casa
oênoj, ou (”)	 vi
oèoj, a, on	 pron. correlatiu, qual, com
oäcomai	 anar-se’n; desaparèixer
‘ktamhniaéoj, a, on	 de vuit mesos
‘ktÎ	 numeral, vuit
‘lisqßnw	 caure, relliscar
”lkßj, ßdoj (Ω)	 nau de transport
÷loj, h, on	 tot, sencer
ÇOlumpoj, ou (”)	 Olimp
÷lwj	 adv., enterament; sempre
◊mbroj, ou (”)	 pluja
÷miloj, ou (”)	 multitud
÷moioj, a, on	 semblant, igual
”moàwj	 adv., igualment
”mologûw -Ò	 estar d’acord; reconèixer
◊noma, atoj (t’)	 nom
‘nomßzw	 anomenar
◊ntoj, ◊nti, ◊nta	 casos del participi eámà
‘x›j, eéa, ›	 punxegut; agut
‘pàssw	 adv., darrere
”plàthj, ou (”)	 hoplita, soldat d’infanteria
÷plon, ou (t’)	 arma
‘ptßw-Ò	 coure
÷pwj	� adv., com; conj., de manera 

que, a fi que
÷rama, atoj (t’)	 vista; espectacle
”rßw-Ò	 veure
‘rq’j, ø, ’n	 recte
÷rkoj, ou (”)	 jurament
”rk’w-Ò	 fer jurar
◊rnij, iqoj (”/Ω)	 ocell
◊roj, ouj (t’)	 muntanya
‘rcøstra, aj (Ω)	� orquestra, espai entre 

l’escena i els seients dels 
espectadors

÷j, ¿, ÷	� pron. relatiu, el qual, que, 
qui

‘smø, ≈j (Ω)	 olor, aroma
÷soj, h, on	 quant
‘stûon, ou (t’)	 os, ossada
÷s-tij, ¿-tij, ÷-ti	� pron. relatiu, el que, 

qualsevol que
÷ti	� conj. completiva, que; 

causal, perquè
o‹/o‹k/o‹c	 adv. negació, no
o‹damÒj	� adv., de cap manera; mai 

més
o‹dû	 conj., i no; ni

o‹deàj, o‹demàa, o‹dûn	 ningú
oflkoun	 �adv., segurament no;  

en oracions interrogatives,  
no és veritat…?

oÂn	 conj., així doncs
o‹rß, ≠j (Ω)	 cua
o‹ran’j, o„ (”)	 cel
o‹sàa, aj (Ω)	 ésser, essència
oflte	 adv., ni, i no
o‰toj, afith, to„to	� pron. demostr., aqueix, 

aqueixa, això (aquest, 
aquesta, això)

oÂj, Ít’j (t’)	 orella, oïda
‘feàlw	 ajudar
◊feloj (t’)	� només nom. i ac., utilitat, 

profit
‘fqalm’j, o„ (”)	 ull
◊fij, ewj (”)	 serp
◊cnh, hj (Ω)	 perera
◊yij, ewj (Ω)	 visió, somni; vista

p
pßqoj, ouj (t’)	 desgràcia, patiment; malaltia
paideàa, aj (Ω)	 educació; instrucció
paide›w	 educar; instruir
paidàon, ou (t’)	 nen de menys de set anys
paàzw	 jugar
paéj, paid’j (”)	 nen; fill
palai’j, ß, ’n	 antic
Pallßj, ßdoj (Ω)	 Pal·las, epítet d'Atena
Panaqønaia, wn (tß)	� Panatenees, festes en honor 

d'Atena
PandÎra, aj (Ω)	� Pandora, la primera dona, 

esposa d’Epimeteu
pantac’se	 adv., pertot arreu
pßppoj, ou (”)	 avi
parß	� prep., al costat de;  

a casa de
para-bßllw	 desviar; apartar
parßdeigma, atoj (t’)	 model; exemple
parßdeisoj, ou (”)	 parc; paradís
para-kalûw-Ò	 exhortar, invocar
parßklhsij, ewj (Ω)	 petició d’auxili
para-lambßnw	 agafar; rebre
paralàa, aj (Ω)	 costa
para-plûw	� navegar a prop de la costa, 

costejar
paraskeußzw	 preparar
paraskeuø, ≈j (Ω)	 preparació
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para-tàqhmi	� posar al costat; servir  
la taula

pßr-eimi	� estar al costat de; estar 
present, assistir

par-ûrcomai	 passar al costat; escapolir-se
par-ûcw	 oferir, presentar
parqûnoj, ou (Ω)	 noia jove, donzella, verge
ParqenÎn, Ònoj (”)	 Partenó
Pßrij, idoj (”)	� Paris, fill de Príam, també 

anomenat Alexandre
par-àsthmi	 col·locar
paroimàa, aj (Ω)	 proverbi
pßrwroj, on	� massa vell; que arriba molt 

tard
p≠j, p≠sa, p≠n	 tot; enter
pßscw	 patir
patør, patr’j (”)	 pare
patràj, àdoj (Ω)	 pàtria
Pßtrokloj, ou (”)	� Pàtrocle, heroi grec, amic 

d’Aquil·les
pa›w	 calmar; cessar
pûdilon, ou (t’)	 sandàlia; calçat
pedàon, ou (t’)	 planura
peàqw	� convèncer; obeir; confiar en 

(dat.)
peàsomai	 fut. de peàqw
Peiraie›j, ûwj (”)	 port del Pireu
peirßw-Ò	 intentar, provar
pûlagoj, ouj (t’)	 pèlag, alta mar
Peloponnøsioj, a, on	 Peloponesi
pûploj, ou (”)	� pèplum, vestimenta de les 

dones gregues
pûratoj, h, on	 situat a l’extrem
perà	 prep., al voltant de
peràboloj, ou (”)	 recinte; perímetre
periàwn part. perà-eimi	 anar al voltant de; passejar
Perikl≈j, ûouj (”)	� Pèricles, general i polític 

atenès
peripatûw-Ò	 passejar
peràplouj, ou (”)	 circumnavegació; periple
peri-trûpw	 bolcar; sotsobrar
peri-tugcßnw	 trobar casualment
Pûrshj, ou	 adj., de Pèrsia, persa
Persef’nh, hj (Ω)	� Persèfone, dea dels inferns, 

esposa d’Hades
phgø, ≈j (Ω)	 font
Phnel’ph, hj (Ω)	 Penèlope, esposa d’Ulisses
pànw	 beure
pàptw	 caure
piste›w	 confiar; creure

pist’j, ø, ’n	 fidel; cert, segur
pàtuj, uoj (Ω)	 pi
plßgioj, a, on	 oblic, de costat
plßzw	 modelar
plßsthj, ou (”)	 escultor
plßtanoj, ou (Ω)	 plàtan (arbre)
pleàwn, on	 comparatiu de pol›j
pløkw	 trenar
plûw	� navegar; fer una expedició 

per mar
pl≈qoj, ouj (t’)	 poble, multitud
plhr’w-Ò	 emplenar; equipar
pløssw	 colpejar; pegar
pløn	 prep. genitiu, excepte
plhsàon	 adv., a prop
ploàmoj, on	 adequat per a la navegació
pl’oj, ou (”)	 navegació, travessia
plo›sioj, a, on	 ric
Plo›tarcoj, ou (”)	 Plutarc
pne„ma, atoj (t’)	 vent, aire
pnûw	 bufar; respirar
p’qoj, ou (”)	 desig; amor
poiûw-Ò	 fer, construir
poihtøj, o„ (”)	 poeta
poimøn, ûnoj (”)	 pastor, bover
poàmnion, ou (t’)	 ramat petit
polûmioj, a, on	 enemic
p’lemoj, ou (”)	 guerra, combat, lluita
poliorkûw-Ò	 assetjar
poli’j, ’n	 blanc; canós
p’lij, ewj (Ω)	 ciutat
politeàa, aj (Ω)	� forma de govern, 

Constitució, dret de 
ciutadania

polàthj, ou (”)	 ciutadà
politik’j, ø, ’n	 referent a la política
polàcnion, ou (t’)	 ciutadella; poblat
pollßkij	 adv., moltes vegades
pol›	 adv., molt, enterament
polußnqrwpoj, on	 molt populós
pol›klustoj, on	 tempestuós
pol›j, pollø, pol›	 molt
poluteknàa, aj (Ω)	 fecunditat
ponûw-Ò	 treballar, cansar-se
p’noj, ou (”)	 pena; fatic, treball
p’ntoj, ou (”)	 mar, alta mar
PoseidÒn, Ònoj (”)	� Posidó, déu de les aigües  

i del mar
potam’j, o„ (”)	 riu
p’toj, ou (”)	 beguda
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po„	 adv. interrogatiu, on?
po›	 adv. enclític, en algun lloc
po›j, pod’j (”)	 peu
pr≠gma, atoj (t’)	 cosa, acció
pragmateàa, aj (Ω)	 ocupació, estudi
praktik’j, ø, ’n	 pràctic; eficaç
prßttw	 fer, realitzar
presbe›w	� ser molt vell; respectar;  

tenir cura de
Pràamoj, ou (”)	 Príam, rei de Troia
pràn	� conj. temp. + infinitiu,  

fins que
pr’	� prep. de gen., davant de; 

per
pro-agore›w	 profetitzar, predir
proßsteion, ou (t’)	 suburbi, raval
pr’blhma, atoj (t’)	 problema; defensa
pro-gignÎskw	 conèixer prèviament
pr’gonoj, ou (”)	 avantpassat
pro-eépon	 aorist de pro-agore›w
pro-ûcw	 sobresortir; ser superior
pro-keàmai	 estar situat al davant
propßroiqe	 adv., davant
pro-pànw	 beure a la salut de
pr’j	 prep. ac., cap a; contra
pros-agore›w	 parlar; anomenar, designar
pros-blûpw	 mirar, observar
pr’sgeioj, on	 proper a la terra
pros-økei	� verb impersonal, és just, 

convé
pros-økw	 venir a; convenir, ser just
proskefßlaion, ou (t’)	 coixí
pros-onomßzw	� donar a algú el nom de, 

anomenar
pros-tàqhmi	� posar al costat; afegir; 

atribuir
pros-fûrw	 apropar-se
prosfiløj, ûj	 amic; ple d’afecte
proswpeéon, ou (t’)	 màscara
pr’swpon, ou (t’)	 rostre, cara; màscara
pro-teànw	 estendre; proposar
pr’teroj, a, on	 primer, anterior
profanøj, ûj	 visible, manifest; obert
pro-cwrûw-Ò	 avançar, transcórrer
pr›tanij, ewj (”)	 prità, membre del Consell
prwà	 adv., al matí, a trenc d’alba
prÒtoj, h, on	 primer
pter’n, o„ (t’), i 
ptûrux, ugoj (Ω)	 ala
pt›ssw	 plegar

Puqag’raj, ou (”)	 Pitàgores, filòsof grec
Puqàa, aj (Ω)	� Pítia, sacerdotessa d’Apol·lo 

a Delfos
P›qwn, wnoj (”)	 Pitó, la serp
p›lh, hj (Ω)	 porta, entrada
punqßnomai	� preguntar; saber, 

assabentar-se
p„r, pur’j (t’)	 foc
purß, Òn (tß)	 fogueres
p›rgoj, ou (”))	 torre; castell
Purønh, hj (Ω)	 Pirene
Purhnaéa, wn (tß)	 els Pirineus
puràa, aj (Ω)	 bany de vapor
purißw-Ò	 banyar en vapor
pÒj	 adv. interrogatiu, com?

r
ªßbdoj, ou (”)	 vareta; bàcul
ª≤dioj, a, on	 fàcil
ªvdàwj	 adv., fàcilment
ªacàa, aj (Ω)	 onada, costa rocosa
<Rûa, aj (Ω)	 Rea, esposa de Cronos
ªeéqron, ou (t’)	 corrent d’un riu
ªûw	 fluir
ªhtorikø, ≈j (Ω)	 retòrica
ªøtwr, oroj (”)	 orador
ªigûw-Ò	 tremolar de fred
ªàza, hj (Ω)	 arrel
ªàptw	 llançar, precipitar
ªàj, ªin’j (Ω)	 nas
<R’dioj, a, on	 rodi, de Rodes
ª’don, ou (t’)	 rosa
ªod’crouj, ªod’croun	 de color rosa
ªoø, ≈j (Ω)	 corrent o curs d’un riu
ªoiß, ≠j (Ω)	 magraner, magrana (fruita)
<Rwmaéoj, a, on	 de Roma, romà
ªÎmh, hj (Ω)	 vigor

s
sale›w	 agitar
sßlpix, iggoj (Ω)	 trompeta
sßndalon, ou (t’)	 sandàlia
sßrx, sark’j (Ω)	 carn
selønh, hj (Ω)	 lluna
sigø, ≈j (Ω)	 silenci; calma
sigßw -Ò	 callar
sàdhroj, ou (”)	 ferro
Sikelàa, aj (Ω)	 Sicília
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sétoj, ou (”)	 blat; aliment en general
siwpßw -Ò	 callar
skandalàzw	 escandalitzar; ofendre
skßptw	 cavar
skhnø, ≈j (Ω)	� barraca; escena, teatre grec
skiß, ≠j (Ω)	 ombra; silueta
skirtßw, -Ò	 saltar
skopûw -Ò	 examinar, observar
sof’j, ø, ’n	 savi
Spßrth, hj (Ω)	� Esparta, capital de la 

Lacònia
spartof’roj, on	 que produeix espart
spe›dw	 apressar-se
spondø, ≈j (Ω)	 pacte, aliança
spoudaéoj, a, on	 diligent, actiu
stßdion, ou (t’)	� estadi, mesura de longitud 

(600 peus grecs)
stenagm’j, o„ (”)	 gemec
stûrgw	 estimar
st≈qoj, ouj (t’)	 pit
stoiceéon, ou (t’)	 element, principi físic
st’loj, ou (”)	 flota, esquadra
st’ma, atoj (t’)	� boca; desembocadura  

d’un riu
stolø, ≈j (Ω)	 vestit
strate›w	� anar a la guerra; conduir un 

exèrcit
strathg’j, o„ (”)	 general
stratiß, ≠j (Ω)	 exèrcit
stratiÎthj, ou (”)	 soldat
stratopede›w	 acampar
strept’j, o„ (”)	 collaret
strogg›loj, h, on	 rodó, arrodonit
suggrafe›j, ûwj (”)	 historiador
sug-kleàw	 tancar; apinyar
suk≈, ≈j (Ω)	 figuera; figa
sum-baànw	 reunir; succeir
t™ sumbebhk’ta	 part., els esdeveniments
sumboule›w	 aconsellar
s›mmacoj, ou (”)	 aliat
sump’sion, ou (t’)	 festí, banquet
sum-fûrw	 portar conjuntament; ser útil
sumforß, ≠j (Ω)	 succés, desgràcia
s›n	 prep. dat., amb l’ajut de
suneunßzomai	 unir-se a
sun-qhre›w	 caçar conjuntament
sun-àhmi	 adonar-se, comprendre
sun-oikàzw	 associar; fundar
s›noptoj, on	 plenament visible
s„j, su’j (”)	 senglar

sfaàra, aj (Ω)	 pilota
sfairoeidøj, ûj	 semblant a una esfera
sfend’nh, hj (Ω)	 pedra llançada amb fona
sfàggw	 estrènyer
Sfàgx, igg’j (Ω)	 Esfinx
sfodr’j, ß, ’n	 fort, violent
sced’n	� adv., més o menys, 

aproximadament
scolø, ≈j (Ω)	 temps de lleure; escola
sˆzw	 salvar
Swkrßthj, ouj (”)	 Sòcrates
sÒma, atoj (t’)	 cos
swthràa, aj (Ω)	 salvació
sÎfrwn, on	 prudent, moderat
swfros›nh, hj, (Ω)	 prudència

t
t™ dexiß	 la mà dreta o el costat dret
tßxij, ewj (Ω)	 ordre; posició
tarßttw	 espantar; pertorbar
ta„roj, ou (”)	 toro
ta„ta	� pron. demostr., aquestes 

coses
ta›tV	 adv., aquí, allà
tacûwj	 adv., ràpidament
tac›j, eéa, ›	 ràpid
teécoj, ouj (t’)	 muralla
tûknon, ou (t’)	 fill
tekn’w-Ò	 engendrar
tek’ntej, ontwn (oÜ)	 els pares
tûktwn, onoj (”)	 constructor; escultor
teleutaéon	 adv., finalment
teleutßw-Ò	 acabar; morir
teleutø, ≈j (Ω)	 fi, mort
tûmenoj, ouj (t’)	 recinte sagrat
terqreàa, aj (Ω)	 subtilitat excessiva
telûw-Ò	 realitzar; acabar
tûmnw	 tallar
tûrpw	 agradar; alegrar, gaudir
tetrßpouj, oun	 de quatre potes
te›cw	 construir, equipar
tûcnh, hj (Ω)	 art; tècnica
thleqßw-Ò	 brotar amb força, florir
tàqhmi	 posar; instituir
tàktw	 engendrar; produir
timßw-Ò	 honorar, venerar
tàmioj, a, on	 honorat, venerat
timø, ≈j (Ω)	� estima, honor
(©gein ùn) tàmV	 honorar

GREC.indb   214 20/3/09   08:18:06



[215 ]

tàmhma, atoj, (t’)	 renda, fortuna
timwràa, aj (Ω)	 venjança
titrÎskw	 ferir; trastornar, seduir
toànun	� adv., certament, en efecte
toke›j, ûwj (”)	 pare, progenitor
t’lma, hj (Ω)	 resolució, ànim
t’lmhma, atoj (t’)	 empresa, aventura
toxe›w	 disparar l’arc
toéoj, a, on	 pron. correlatiu, tal
toio„toj, toia›th, 
toio„ton	� pron. correlatiu, tal,  

de tal classe
toso„toj, tosa›th,  
toso„ton	 pron. correlatiu, tant
trßgoj, ou (”)	 boc
tragJdàa, aj (Ω)	 tragèdia
tragJd’j, o„ (”)	 actor de tragèdia
trßpeza, hj (Ω)	 taula
tra„ma, atoj (t’)	 ferida; mal
trûfw	 criar, alimentar
trûcw	 córrer
tràbw	 fregar
tràzw	 cruixir, espetarregar
triørhj, ouj (Ω)	 nau trirrem
Tràtwn, wnoj (”)	 Tritó
trofø, ≈j (Ω)	 aliment
trof’j, o„ (Ω)	 dida
TrÒej, TrÎwn (oÜ)	 troians
turanne›w	 ser rei absolut
turannàj, àdoj (Ω)	 tirania
t›rannoj, ou (”)	 tirà; rei
tur’j, o„ (”)	 formatge
tufl’w-Ò	 encegar

u
fibrij, ewj (Ω)	 orgull; ira; violència
¤giaénoj, h, on	 sa, en bona salut
¤gàeia, aj (Ω)	 bona salut
¤gr’j, ß, ’n	 mullat, humit
¤dràa, aj (Ω)	 càntir
fidwr, atoj (t’)	 aigua
filh, hj (Ω)	 bosc, selva
¤pßrcw	 ser, existir
¤pûr	� prep., sobre, a favor  

o en defensa de
fipnoj, ou (”)	 son
¤p’	 prep., sota, per
¤podeøj, ûj	 dèbil
¤po-dûcomai	 rebre, acollir

¤p’dhma, atoj (t’)	 sabata
¤po-d›nw	 posar-se sota, calçar-se
¤pokritøj, o„ (”)	 actor
¤po-mimnøskw	 recordar (+ gen.)
¤po-tàqhmi	 aconsellar
¤faànw	 teixir
fif-udroj, on	 sota aigua
¤yhl’j, ø, ’n	 alt, elevat

f
faànw	 mostrar; aparèixer
fantßzomai	 fer-se visible, aparèixer
fßrmakon, ou (t’)	� droga medicinal; beuratge; 

verí
farmakopotûw -Ò	 beure una medecina
fasà	 3a pl. present de fhmà
fßskw	 afirmar; considerar
fa„loj, h, on	 dolent; insignificant
Feidàaj, ou (”)	� Fídies, cèlebre escultor 

atenès
fûrw	 portar, transportar; produir
fhmà	 dir, parlar
filanagnÎsthj, ou (”)	 amic de la lectura
filûw -Ò	 estimar
filol’goj, on	 amic del parlar
fàloj, h, on	 estimat, grat; subst., amic
fl’x, og’j (Ω)	 flamarada
fluarûw-Ò	 dir beneiteries
fluaràa, aj (Ω)	 frivolitat; beneiteria
fobûw-Ò	 témer, causar terror
f’boj, ou (”)	 por, terror
foénix, ikoj (”/Ω)	 palmera
fone›j, ûwj (”/Ω)	 homicida
fone›w	 occir, matar
f’noj, ou (”)	 mort, assassinat
frûar, atoj (t’)	 pou
Fràxoj, ou (”)	 Frixos, fill d’Atamant i Nèfele
fr’nhsij, ewj (Ω)	 seny
fr’nimoj, on	 prudent
frontàzw	 pensar
fulaktik’j, ø, ’n	 apte per guardar, preservar
f›lax, akoj (”/Ω)	 guardià
fulßttw	 protegir, guardar
Fine›j, ûwj (”)	 Fineu, endeví cec
f›xioj, on	� protector dels fugitius 

(epítet de Zeus)
f›sij, ewj (Ω)	 naturalesa
fut’n, o„ (t’)	 planta
f›w	 engendrar, produir; néixer
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fwnø, ≈j (Ω)	 veu
fÒj, fwt’j (t’)	 llum
fwtàzw	 resplendir; il·luminar

c
caàrw	 estar content, gaudir de
calep’j, ø, ’n	 difícil
cßlkeoj, a, on	 de bronze
camßdij	 adv., a terra
cßoj, ouj (t’)	� caos, espai primitiu  

i tenebrós de l’Univers
caràeij, essa, en	 agradable
cßrin	 amb gen., gràcies a
cßrij, itoj (Ω)	 gràcia; favor
cßrisma, atoj (t’)	 gràcia divina
cßrthj, ou (”)	 full de papir, carta
ceimÎn, Ònoj (”)	 hivern; tempesta
ceàr, ceir’j (Ω)	 mà
Ceàrwn, wnoj (”)	� Quiró, centaure del mont 

Pelió
cûw	 escampar
citÎn, Ònoj (”)	� túnica, vestit de les dones  

i els homes grecs
ciÎn, ’noj (Ω)	 neu
clwr’j, ß, ’n	 verd
coreàa, aj (Ω)	 dansa
coreutøj, o„ (”)	 dansaire, coreuta
core›w	 dansar
cor’j, o„ (”)	 cor d'una dansa
c’w-w	 aixecar, cobrir (de terra)
crßomai-Òmai	 servir-se de, emprar; tractar
creàa, aj (Ω)	 utilitat, profit
crø	� impersonal, és necessari, 

cal
cr≈ma, atoj (t’)	� cosa; assumpte; pl., riquesa, 

béns
crhst’thj, htoj (Ω)	 bondat
cr’an	 ac. de crÎj
cr’noj, ou (”)	 temps
cr›seoj, a, on	 d’or; daurat
crus’malloj, on	 de llana daurada
crus’mallon, ou (t’)	 velló d’or
crus’j, o„ (”)	 or
crÒma, atoj (t’)	 color
crÎj, crwt’j (”)	 pell; color natural
cum’j, o„ (”)	 suc natural de la terra
cÎra, aj (Ω)	 indret; país, regió
cwrûw-Ò	 avançar; córrer
cwràon, ou (t’)	 regió, país; camp

y
yûlion, ou (t’)	 braçalet
ye„doj, ouj (t’)	 engany, falsedat
yeudofanøj, ûj	� que brilla d’una manera 

falsa
ye›dw	 enganyar; mentir
yucø, ≈j (Ω)	 ànima

w
ıdø, ≈j (Ω)	 cant
Íkean’j, o„ (”)	 oceà
¯koun	 imperfet d’ oákûw
Ìmosan	 3a pl. aorist d’ ◊mnumi, jurar
Ìnia, wn (tß)	 queviures, mercaderies
ı’n, o„ (t’)	 ou
Ïra, aj (Ω)	 període de temps, estació
Èj	� conj., com; que; quan; 

perquè
ÈsautÎj	 adv., d’igual manera
Ïste	 conj., de manera que
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